AUTOMATIC PIN INSERTION MACHINES FOR BOBBINS
INSERITRICI DI PIN DA FILO CONTINUO
AUTOMATISCHE BESTIFTUNGSMASCHINEN FUR SPULENKORPER

T

* Large output of approx. 12 =15
bobbins per minute

* Qwick machine change aver to
new bobhin size

* Continuos and simultaneous in-
sertion of 1 = 8 pins with PIN 10
and 1-16 with PIN 20 (regardless
of the number of pins per bobhbin)

» Realizzazions di circa 12 - 15
bobine al minuto

* Rapido cambio dei modelli per
bobina

* [nserimento continuo & simulta-
nea di 1= 8 Pins con il modello
Pin10edi1-16 Pins con il
madallo Pin 20.

* GroBe Leistung van 12 bis 15
Spulen pro Minute

* Kontinuierliche und gleichzeitige
Bestiftung von 1 - 8 Stiften bei
PIN 10 und 1 - 16 Stifte bei PIN 20

* Schnelles Umrlsten auf neus
SpulengréBen (unabhéngig von der
Anzahl der Stifte pro Spulenkérper)

COSMIR 5.l - Viale Sarca, 11 - 20125 Milano - www.cosminit - Tel.: 0039 02 /6611 43 74 - Fax: 0039 02/68 11 44 20 - infofcosmirit

[o]




RANGE OF MACHINES WITH TECHNICAL DATA - PIN SERIES
MODELLI DI MACCHINE E DATI TECNICI -
MASCHINENAUSFUHRUNGEN UND TECHNISCHE DATEN - PIN SERIE

SERIE PIN

English
Mo, of bobbin sides that
can be inserted per oycle

|Mumber of simulsanedus i
pins per cycle
Fin type

| Wire diameter

Wire size, flat

Fir length and
segment bending

Loading and unloal':ﬂ'mg

Italiano
Inserimeanto Fin

Mumero di Pin
inseriti simultansameants

Tipo Pin

Diametro filo tondo

| Dimensione file quadro

Pin hole to hale distance | Distanza tra 2 Pin

. Lunghezza totale Pin

Carico & scarico

Deutsch

| Anzahl der Seiten, die pro

Zyvklus bestiftet werden
kdnnen

| Gleichzeitige Bestiftungs-

anzahl pro Zyklus
Stiftart

Drahtdurchmesser

Drahtmafe, flach

 Stiftabstand

Stiftlange in
Biegungsposition

| Bestiicku rg und

PIN 10 PIN 20
On ane side of bobbin Both sides of bobbin
su un lato della bobina  su entrambei lati della bobina
1 Spulenseite _2 Spulenseiten gleichzeitig
ca. 1 -8 ca. 1=16
btralght or t:uent to 90’-‘
Diritta o piegato a 90°
Gerade oder 30° gebogen
~ 0,8 mm [other diameter on requesfj-.
~ 0,8 mm {a richiesta altre misure)
- 0,8 mm (Durchmesse_r_' EL_IT: ﬁ'j._nf_(ag_e]
0,7 mm (other sizes on request)
0.7 mm (a richiesta altre misure)
0,7 mm (Gréfen auf Anfrage)

2.5 mm or bigger
2.9 mm o multipi

25 mrm oger gmﬁer

Step!éés adjustable
Regolatile
Stufenlos FII‘I‘S-tF‘lJba!’

Manual / Manuale / I'-.-'ia.nuel]

of boblin della bobina Entnahme der Spule
Alr pressure conneclion | Funzionamento Luftdruckanschluss 5-6 bar
aria oo Mg Ft‘"uf‘;_'i
Connection Alimentazione Anschluss 230N, B0 Hz
| Dimensions ‘Dimensioni Abmessungan 500 x 500 x 900 mm
Weight Faso Gewicht o P 80 kg
OPERATION METHOD
FUNZIONAMENTO MACCHINA
BEDIENUNG DER MASCHIENE
~ [English | Maliano | Deutsch
1. | The pin maqazme is loaded to If magazzing del filo & caricato | Das Bestiftungsmagazin wird in die
the machinea. dietro la macgchina. Maschine eingelegt.
2. | The hobbin is inserted into the machine. | La bobina & inserita nel suo alloggiamenta, | Der Spulenkérper wird in die
i dh s A e | Maschine eingelegt.
[ [3. | The pins ara inserted inta the bobbin, | Pin sona inseriti sulla bobina. Die Stifte werden in den Spulenkdrper
o | e ] e S | singesetzt.
4. | The finished inserted bobbin Dopo linserimento dei Pin | Der fertige %pulcnkarper

can be removed,

la bobkina & rimossa.

kann entnommen wearden.
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